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Fender Fortis F-12BT andF-15BT Powered Speakers

Fender's Fortis F-12BT and F-15BT powered speakers are active two-
way PA speakers with 12" and 15" woofers, respectively, designed to
offer excellent fidelity, features, reliability, durability and ease of setup
and use. Powerful and versatile, they also offer high-quality Bluetooth
compatibility for easy audio streaming, with special audio routing for
true stereo when using two enclosures, and switchable EQ tailored to
specific applications. Along with user-friendly rear-panel controls and
features, three input channels and remarkably light weight, Fortis also
offers:

. 1.75" titanium horn-loaded high-frequency compression driver

«  Dual built-in power amplifiers with active crossover and
temperature-controlled fan cooling

. Universal power for 100V to 240V operation

- Front-facing bi-color Power/Limit LED

Dual-angle enclosure design with 30-degree and 60-degree tilt
options when used as a floor wedge monitor

Dual 35mm pole-mount sockets for vertical mounting when
stage is at audience level and and 7.5-degree downward angle
when stage is above audience level

Built-in M10 suspension hardware

Top and side handles

Rugged perforated steel grille

Void-free plywood enclosure construction for superior solidity,
ruggedness and durability

Rear Panel Controls and Features

A. CHANNEL1: Balanced line input with combination XLR/TRS input
connector, volume control and “High Level/Low Level” pushbut-
ton switch.

B. CHANNEL 2: Balanced line/mic input with combination XLR/
TRS input connector, volume control and “Line/Mic” pushbutton
switch.

C. CHANNEL 3: Stereo Bluetooth and auxiliary input with volume
control, Bluetooth pairing button and blue status LED, and
3.5mm auxiliary input (interrupts Bluetooth signal when in use).

D. EXTENSION AND LOOP OUTPUTS: Balanced extension output
(right) with XLR-3M male connector sends signal to opposite
side of stage for stereo sound. Balanced loop output (left) with
XLR-3M male connector duplicates internal mixer output and
sends signal to additional Fortis speakers or subwoofers on same
side of stage. In “Mono” (up) position, “Mono/Stereo” pushbut-
ton switch mixes left and right inputs and provides mono mix to
line output; in “Stereo” (down) position, it routes left channel to
internal amplifier and right channel to line output. Note that Bal-
anced Extension Output (right) follows operation of “Mono/Stereo”
pushbutton switch.

E. LIMIT LED: Activity indicator for driver/amplifier protection lim-
iter. llluminates when system is nearing its upper performance
specifications.

F. FRONT LED SWITCH: Three-position switch configures bi-color
LED on the front of the enclosure to indicate power only (“power”
position) or power and limiting (“limit” position), or deactivates it
entirely (“off” position).

G.

EQ SWITCH: Three-position switch provides specific EQ profiles,
including mild high-frequency boost for increased sparkle and
chime (“High” position), slight midrange boost for greater voice
clarity (“Mid” position) and flattest speaker response (“Flat” posi-
tion).

LF SWITCH: Four-position EQ switch provides specific low-end
tone shaping. Includes low-frequency boost ideal, for example, for
DJs who want to provide increased bass (“Boost” position); flattest
speaker response (“Flat” position); low-frequency shelving cut that
compensates for naturally occurring bass boost when enclosure is
placed on its side and “coupled” to the floor (“Monitor” position);
and built-in high-pass filter that removes low frequencies such
that an external subwoofer can be added to the system to achieve
greater volume with overall balanced response (“Sub” position).

POWER CORD: Connect to a grounded outlet in accordance with
the voltage and frequency specifications noted on the amplifier
information label, which is located inside the cabinet on the left
when viewing from the rear.

POWER SWITCH: Turns unit on and off.
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TYPE
OUTPUT POWER (BOTH MODELS)

FREQUENCY RESPONSE
MAXIMUM SPL (BOTH MODELS)
SPEAKERS

NOMINAL COVERAGE
FUSE

DIMENSIONS (F-12BT)
DIMENSIONS (F-15BT)
WEIGHT

LINEIN VOLUME

LINE/MICIN

BT PAIR

VOLUME

€ O
AUX/BTIN VOLUME

M MONO
== STEREO

EXTENSION

UTILISER UN FUSIBLE DE
RECHANGE DE MEME
TYPE ET CALIBRE

100-240V~-50/60Hz 150W
Fuse: T4 AL 250V

FENDER

L+

POWER/ LIMIT

+

LF

£
FORTIS

\ CONFORMS TO
UL STD. 60065
° “* CERTIFIED TO

intertek  CAN/CSA STD.
5002603 C22.2 NO.60065

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interfer-
ence received, including interference that
may cause undesired operation

FCC ID: XQW-FORPR4575
IC: 8690A-FORPR4575

CAUTION ATTI
o or

ENTION
SUPERFCEDECHASSS CHALDE

POWER

TYPE: PR 4575
SERIAL NUMBER

= I

A PRODUCT OF:

FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORP.,
CORONA, CA U.S.A.
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Fortis F-15BT rear panel shown; Fortis F-12BT shares same control features and layout.

Specifications

PR 4575

Continuous: 500 watts low frequency
Peak: 1,000 watts low frequency
F-12BT: 50 Hz—20 kHz

135dB

F-12BT: One 12"

150 watts high frequency
300 watts high frequency
F-15BT: 38 Hz—20 kHz

F-15BT: One 15"

Both models: One 1.75” titanium horn-loaded high-frequency compression driver

F-12BT: 90 degrees horizontal, 40 degrees vertical
T4A L 250V

Width: 15” (38.1 cm)

Width: 17" (43.18 cm)

F-12BT: 42.2 Ibs. (19.14 kg)

F-15BT: 90 degrees horizontal, 50 degrees vertical

Height: 26” (66 cm)
Height: 28" (71.12 cm)
F-15BT: 52.9 Ibs. (24 kg)

Product specifications subject to change without notice.

Depth: 14" (35.56 cm)
Depth: 16” (40.64 cm)
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Fender Fortis F-12BT y F-15BT Altavoces Autoamplificados

Los altavoces autoamplificados Fortis F-12BT y F-15BT de Fender

son altavoces para PA activos de dos vias con woofers de 12"y 15",
respectivamente, que han sido disefiados para ofrecer una fidelidad,
caracteristicas, fiabilidad, resistencia y facilidad de configuracién y uso
incomparables. Potentes y versatiles, estos altavoces ofrecen también
una compatibilidad Bluetooth de alta calidad para un envio de datos
audio sencillo y directo, con un ruteo audio especial para aplicaciones
de stereo real cuando utilice dos recintos y EQ personalizada y
conmutable para aplicaciones concretas. Junto con sus manejables
controles y funciones del panel trasero, sus tres canales de entrada y
su minimo peso, los Fortis le ofrecen también:

«  Cabezal de compresion de altas frecuencias de 1.75” con
trompeta de titanio

«  Doble etapa de potencia interna con crossover activo y
refrigeracion por ventilador controlado por la temperatura

. Funcionamiento con alimentacién universal de 100 a 240V

Piloto bicolor de encendido/limitacion en panel frontal

Recinto acustico con disefio de doble dngulo con opciones

de inclinacion de 30 y 60 grados para que pueda usarlo como
monitor de suelo

Doble casquillo de 35 mm para montaje en barra en posicién
vertical para casos en los que el escenario esté al nivel del
publico y con inclinacién hacia abajo de 7,5 grados para casos en
los que el escenario esté por encima del nivel del publico
Herrajes para colocacién aérea M10

Asa superiory lateral

Robusta parrilla de acero perforado

Recinto en contrachapado compacto para la maxima solidez,
robustez y durabilidad

Controles y Caracteristicas del Panel Trasero

A. CANAL 1: Entrada de linea balanceada con conector de entrada
combo XLR/TRS, control de volumen e interruptor de nivel
“High/Low".

B. CANAL 2: Entrada de linea balanceada con conector de entrada
combo XLR/TRS, control de volumen e interruptor de nivel
“High/Low".

C. CANAL 3: Entrada Bluetooth stereo y auxiliar con control de
volumen, botén de sincronizacién Bluetooth y piloto azul de
estado, asi como entrada auxiliar de 3.5 mm (cuando la use, la
sefal Bluetooth quedara interrumpida).

D. SALIDAS EXTENSION Y LOOP: Salida balanceada secundaria
(derecha) con conector macho XLR-3M que le permite enviar
sefal al otro lado del escenario para un sonido en stereo. Salida
balanceada de bucle (izquierda) con conector macho XLR-3M que
duplica la salida del mezclador interno y que le permite enviar
sefal a recintos Fortis adicionales o subwoofers en el mismo lado
del escenario. En la posicién “Mono” (no pulsado), el interruptor
“Mono/Stereo” mezcla las entradas izquierda y derecha y envia una
mezcla mono a la salida de linea; en la posicion “Stereo” (pulsada),
esto envia el canal izquierdo al amplificador interno y el derecho
ala salida de linea. Tenga en cuenta que la salida balanceada
Extension (derecha) sigue el ajuste del interruptor “Mono/Stereo”.

E. PILOTO LIMIT: Indicador de actividad del limitador de
proteccién del cabezal/amplificador. Este piloto se ilumina
cuando el sistema esta llegando a su limite de especificaciones
de rendimiento.

F. INTERRUPTOR DEL PILOTO FRONTAL: Interruptor de tres

posiciones que le permite configurar el piloto bicolor del panel
frontal del recinto para que este le indique solo la condicion
de encendido (posicién “power”), el encendido y la limitacion
(posicion “limit”), o desactivarlo totalmente (posicién “off”).

INTERRUPTOR EQ: Interruptor de tres posiciones que le ofrece
perfiles especificos de EQ, incluyendo un suave realce de agudos
para un mayor brillo (posicién “High”), un ligero realce del rango
medio para conseguir mas claridad en las voces (posicién “Mid”)
0 para una respuesta plana del altavoz (posicion “Flat”).

INTERRUPTOR LF: Interruptor de cuatro posiciones de EQ que
le ofrece un modelado especifico de los graves. Incluye un realce
de graves ideal, por ejemplo, para DJs que quieran un bajo mas
potente (posicidon “Boost”); una respuesta plana del recinto
(posicion “Flat”); corte en estanteria de graves que compensa

el realce que se produce de forma natural en los graves cuando
coloque el recinto sobre uno de sus laterales y se “acopla” con

el suelo (posicion “Monitor”) y un filtro pasa-altos interno para
suprimir las frecuencias graves como cuando vaya a afiadir un
subwoofer externo al sistema para un mayor volumen y una mejor
respuesta balanceada (posicion “Sub”).

CABLE DE ALIMENTACION: Conecte este cable a una salida
de corriente alterna con toma de tierra del voltaje y amperaje
adecuados, tal como aparece en la etiqueta de informaciéon de
esta unidad, que esta situada en la parte interior izquierda del
recinto (cuando lo mire desde atras).

INTERRUPTOR DE ENCENDIDO: Le permite encender y apagar
la unidad.
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\ CONFORMS TO
UL STD. 60065
° “* CERTIFIED TO

intertek  CAN/CSA STD.
5002603 C22.2 NO.60065

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interfer-
ence received, including interference that
may cause undesired operation

FCC ID: XQW-FORPR4575
IC: 8690A-FORPR4575

CAUTION ATTENTION
o or

1
SUPERFCEDECHASSS CHALDE

POWER

TYPE: PR 4575
SERIAL NUMBER

S

(]

A PRODUCT OF:

FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORP.,
CORONA, CA U.S.A.

Panel posterior Fortis F-15BT mostrado; Fortis F-12BT comparte las mismas caracteristicas de control y disefio.

TIPO
POTENCIA DE SALIDA (AMBOS MODELOS)

RESPUESTA DE FRECUENCIA
SPL MAXIMO (AMBOS MODELOS)
ALTAVOCES

COBERTURA NOMINAL
FUSIBLE

DIMENSIONES (F-12BT)
DIMENSIONES (F-15BT)
PESO

Especificaciones Técnicas

PR 4575

Continuo: 500 watios en graves
Picos: 1.000 watios en graves
F-12BT: 50 Hz-20 kHz

135 dB

F-12BT: Uno de 12"

q3

150 watios en agudos
300 watios en agudos
F-15BT: 38 Hz—20 kHz

F-15BT: Uno de 15"

Ambos modelos: Un cabezal de compresion de agudos de 1.75” con trompeta fabricada en titanio

F-12BT: 90 grados horizontal, 40 grados vertical
T4A L 250V

Anchura: 38,1 cm (15”)

Anchura: 43,18 cm (17”)

F-12BT: 19,14 kg (42,2 Ibs.)

F-15BT: 90 grados horizontal, 50 grados vertical

Altura: 66 cm (26")
Altura: 71,12 cm (28")
F-15BT: 24 kg (52.9 Ibs.)

Profundidad: 35,56 cm (14")
Profundidad: 40,64 cm (16”)

Las especificaciones de este producto estdn sujetas a cambios sin previo aviso.



FRANCAIS

Enceintes Actives Fender Fortis F-12BT et F-15BT

Le Fortis F-12BT et le Fortis F-15BT de Fender sont des enceintes actives

de sonorisation a deux voies dotées respectivement d'un Woofer de .
12" et de 15". Trés solides et simples a installer ainsi qu'a utiliser, elles

sont congues pour restituer le son de maniére extrémement fidéle.

Ces enceintes puissantes et polyvalentes sont également compatibles .
Bluetooth pour une diffusion du flux audio en toute simplicité, sont
configurables pour une utilisation en véritable stéréo avec deux

enceintes et disposent d’'un égaliseur commutable préconfiguré pour des
utilisations spécifiques. En plus de leur panneau de controle aux réglages -
intuitifs, des trois canaux d'entrées et de leur poids particulierement

|éger, les enceintes Fortis proposent également: .

Un moteur de compression des hautes fréquences en titane .
d'1,75" avec corne

Deux amplificateurs de puissance intégrés avec filtre crossover
actif et ventilateur de refroidissement contrélé par la température

Un systeme d'alimentation universel compatible avec les
tensions de 110 a 240V

Une LED Power/Limit bicolore sur la face avant

Un baffle pouvant étre utilisé comme moniteur de retour de
scéne avec inclinaison modifiable de 30 ou 60°

Deux embases de montage sur pied de 35 mm pour montage
vertical si la scéne se trouve au niveau du public ou montage
avec inclinaison vers le bas de 7,5° si la scene est plus haute
Un dispositif de suspension M10 intégré

Des poignées sur le dessus et les cotés

Une grille perforée robuste en acier

Un baffle en contreplaqué dépourvu d’espaces vides pour une
solidité, une rigidité et une durabilité accrues

Caractéristiques et Réglages de la Face Arriere

VOIE 1: Entrée ligne symétrique avec connecteur combiné XLR/ G.
Jack, réglage de volume et sélecteur de niveau High/Low.

VOIE 2: Entrée ligne/micro symétrique avec connecteur combiné
XLR/Jack, réglage de volume et sélecteur Line/Mic.

VOIE 3: Entrée stéréo Bluetooth et auxiliaire avec réglage de H.
volume, bouton d'appairage Bluetooth avec LED d'état bleue et

entrée auxiliaire Minijack 3,5 mm (le signal Bluetooth est inté-

rompu lorsque cette entrée est utilisée).

SORTIES EXTENSION ET LOOP: La sortie symétrique d’exten-

sion (a droite) avec connecteur XLR-3M permet d’envoyer le

signal vers des enceintes situées de l'autre coté de la scéne pour
obtenir un son stéréo. La sortie symétrique Loop (a gauche) avec
connecteur XLR-3M permet de dupliquer la sortie de la console

de mixage interne et d’envoyer le signal a d'autres enceintes ou
Subwoofer Fortis situés du méme c6té de la scéne. Si le bouton 1.
Mono/Stereo est relaché (position Mono), les entrées gauche

et droite sont mélangées en un signal mono envoyé a la sor-

tie ligne; s'il est enfoncé (position stéréo), le canal gauche est

envoyé a I'amplificateur interne et le canal droit a la sortie ligne.
Remarquez que le fonctionnement de la sortie Extension (droite)  J.
est soumis au réglage du sélecteur Mono/Stereo.

LED LIMIT: Indicateur de mise en marche du limiteur de protec-
tion des haut-parleurs et de I'ampli. Il s'allume lorsque le systéme
atteint ses limites de fonctionnement.

SELECTEUR LED: Ce sélecteur a trois positions permet de régler
le mode fonctionnement de la LED bicolore située sur la face
avant : elle peut indiquer uniquement la mise sous tension de
I'enceinte (position Power), la mise sous tension et le fonctionne-
ment du limiteur (position Limit) ou étre totalement désactivée
(position Off).

www.?’WCZyL.

SELECTEUR EQ: Ce sélecteur a trois positions permet d’appli-
quer différents types d'égalisation : une amplification douce des
hautes fréquences pour plus de brillance (position High), une
légere amplification des médiums pour plus de clarté dans la
voix (position Mid) ou une réponse plate (position Flat).

SELECTEUR LF: Ce sélecteur & quatre positions propose plusieurs
réglage des basses fréquences : une accentuation des basses
fréquences, idéal pour les DJ par exemple (position Boost) ; une
réponse plate (position Flat) ; une atténuation en plateau des
basses fréquences pour compenser l'accentuation naturelle qui
apparait si l'enceinte est posée de maniere latérale et couplée
avec le sol (position Monitor) ; un filtre passe-haut permettant

de couper les basses fréquences afin d'ajouter un Subwoofer
externe pour un volume plus important tout en conservant une
réponse équilibrée (position Sub).

CORDON D’ALIMENTATION: Connectez-le a une prise secteur
dont les caractéristiques correspondent a celles indiquées sur
I'étiquette située a l'intérieur du baffle de I'ampli sur la partie
arriére gauche.

INTERRUPTEUR ON/OFF: Permet de mettre I'enceinte sous/hors
tension.

com



Panneau arriere Fortis F-15BT représenté; Fortis F-12BT a les mémes fonctions de contréle ainsi que la méme disposition.

TYPE

PUISSANCE DE SORTIE (POUR LES 2 MODELES) Continue: 500 watts pour les basses fréquences

REPONSE EN FREQUENCE
SPL MAXIMUM (POUR LES 2 MODELES)
HAUT-PARLEURS

COUVERTURE NOMINALE
FUSIBLE

DIMENSIONS (F-12BT)
DIMENSIONS (F-15BT)
POIDS

FENDER

L+

POWER/ LIMIT

+

LINEIN VOLUME

LINE/MICIN

BT PAIR

VOLUME

LF
© Q ;
AUX/BTIN VOLUME FORTIS

M MONO
== STEREO (‘I‘b CONFORMS TO
UL STD. 60065
° “* CERTIFIED TO
intertek  CAN/CSA STD.
5002603 C22.2 NO.60065

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interfer-
ence received, including interference that
may cause undesired operation

FCC ID: XQW-FORPR4575

EXTENSION IC: 8690A-FORPR4575

UTILISER UN FUSIBLE DE
RECHANGE DE MEME

CAUTION ATTENTION
TYPE ET CALIBRE o ot

1
SUPERFCEDECHASSS CHALDE

POWER

TYPE: PR 4575
SERIAL NUMBER

= I

A PRODUCT OF:
FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORP.,
CORONA, CA U.S.A.

100-240V~-50/60Hz 150W
Fuse: T4 AL 250V

”y L] L] L]
Caractéristiques Techniques
PR 4575
150 watts pour les hautes fréquences
300 watts pour les hautes fréquences
F-15BT: 38 Hz—20 kHz

Pic: 1000 watts pour les basses fréquences
F-12BT: 50 Hz—20 kHz

135 dB

F-12BT: 1x 12" F-15BT: 1x 15"

Pour les 2 modeles: 1 moteur de compression des hautes fréquences en titane avec corne

F-12BT: 90° & I'horizontale, 40° a la verticale F-15BT: 90° a I'horizontale, 50° a la verticale
TAA L 250V
Largeur: 38,1 cm
Largeur: 43,18 cm
F-12BT: 19,14 kg

Hauteur: 66 cm
Hauteur: 71,12 cm
F-15BT: 24 kg

Profondeur: 35,56 cm
Profondeur: 40,64 cm

Les caractéristiques sont sujettes a modifications sans préavis.
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PORTUGUES

Altifalantes Ativos Fender Fortis F-12BT e F-15BT

Os Fender Fortis F-12BT e F-15BT sé&o altifalantes ativos de duas

vias para PA, com woofers de 12 e 15 polegadas respetivamente,
concebidos para oferecer uma excelente fiabilidade, funcionalidades,
durabilidade e facilidade de montagem e utilizacéo. Poderosos e
versateis, oferecem também compatibilidade Bluetooth de alta
qualidade para um streaming de dudio simples e com roteamento

de audio especial, para um som estéreo de alta-fidelidade aquando
da utilizacdo de duas unidades, e equalizacdo comutavel adaptada a
aplicagbes especificas. Juntamente com controlos do painel traseiro
e funcionalidades de utilizacao facil, trés canais de entrada e um peso
extraordinariamente leve, os Fortis oferecem também:

- Altifalante de compressao de altas frequéncias em titanio de 1,75
polegadas

- Dois amplificadores de poténcia integrados com crossover ativo,
e arrefecimento com ventoinha controlado por temperatura

«  Voltagem universal, para operacao de 100V a 240V

LED frontal de duas cores Ligado/Limitador

Design da coluna com duas opcdes de inclinacdo (30° e 60°) para
quando utilizada como monitor de chao

Duas entradas de 35 mm para montagem em suporte vertical,
quando o palco esta ao nivel do publico, e angulo de 7,5° de
inclinacdo para baixo, quando o palco estd acima do nivel do
publico

Hardware de suspensao M-10 integrado

Pegas superiores e laterais

Grelha em aco inoxidavel perfurado

Construcdo em contraplacado compacto para uma maior
robustez, resisténcia e durabilidade

Controlos do Painel Traseiro e Funcionalidades

A. CANAL1: Entrada de linha balanceada com conector de entrada
XLR/TRS, controlo de volume e botédo de pressao "High Level/
Low Level" (nivel alto/nivel baixo).

B. CANAL 2: Entrada de linha balanceada/mic com conector de
entrada XLR/TRS, controlo de volume e botdo de pressao “Line/
Mic" (linha/microfone).

C. CANAL 3: Som estéreo por Bluetooth e entrada auxiliar com con-
trolo de volume, botao de emparelhamento por Bluetooth, LED
azul de estado e entrada auxiliar de 3,5 mm (interrompe o sinal
de Bluetooth quando utilizada).

D. SAIDASEXTENSION E LOOP: A saida balanceada "Extension"
(direita) com conector XLR-3M macho envia o sinal para o lado
oposto do palco, para oferecer um som estéreo. A saida balan-
ceada "Loop" (esquerda) com conector XLR-3M macho duplica a
saida do misturador interno e envia o sinal para altifalantes Fortis
adicionais ou subwoofers no mesmo lado do palco. Na posicao
"Mono" (para cima), o botdo de pressao "Mono/Stereo" combi-
na as entradas esquerda e direita e envia a mistura para saida
de linha; na posicao "Estéreo" (para baixo), redireciona o canal
esquerdo para o amplificador integrado e o canal direito para a
saida de linha. Nota: a saida balanceada "Extension” (direita) tem
uma operagdo semelhante ao do botdo de pressédo "Mono/Stereo".

E. LED DO LIMITADOR: Indicador de atividade do limitador de pro-
tecdo do amplificador. Acende-se quando o sistema esta perto
de atingir o limite superior das especificagbes de desempenho.

BOTAO LED FRONTAL: O botéo de trés posicées controla o LED
de duas cores na parte frontal da unidade. Este pode indicar
apenas que a unidade estd ligada (posicao "power"), indicar que
a unidade esta ligada e o limitador ativado (posicao "limit"), ou
desligar a unidade (posicao "off").

BOTAO EQ.: Botéo de trés posicdes que oferece trés perfis de
equalizacdo especificos, incluindo aumento das frequéncias
médias e altas para mais brilho e harmonia (posicao "High"), um
ligeiro aumento das frequéncias médias para maior clareza na
voz (posicao "Mid"), e a resposta mais natural (posicao "Flat").

BOTAO LF: O botio de equalizacdo de quatro posicdes oferece
controlo especifico das frequéncias baixas. Inclui aumento das
frequéncias baixas, ideal por exemplo para DJ que pretendam
potenciar os graves (posicdo "Boost"), a resposta mais natural
do altifalante (posicdo "Flat"); corte nas frequéncias baixas, para
compensar o aumento natural das frequéncias baixas quando a
unidade é posicionada de lado ou "integrada" no chéo (posicao
"Monitor"); e filtro passa-alto que corta as frequéncias baixas
como de um subwoofer externo, que podem ser adicionadas ao
sistema para atingir um maior volume com uma resposta geral
equilibrada (posicdo "Sub").

CABO DE CORRENTE: Liga o cabo a uma tomada de corrente
com ligagéo a terra, com as defini¢des de frequéncia e voltagem
especificadas no rétulo informativo situado dentro da coluna, do
lado esquerdo quando visto pela parte traseira.

INTERRUPTOR DE CORRENTE: Liga e desliga a unidade.

8 www.?’%dﬁ.com



FENDER

L+

POWER/ LIMIT

+

LINEIN VOLUME

LINE/MICIN

BT PAIR

VOLUME

LF
© Q ;
AUX/BTIN VOLUME FORTIS

M MONO
== STEREO (‘I‘b CONFORMS TO
UL STD. 60065
° “* CERTIFIED TO
intertek  CAN/CSA STD.
5002603 C22.2 NO.60065

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interfer-
ence received, including interference that
may cause undesired operation

FCC ID: XQW-FORPR4575

EXTENSION IC: 8690A-FORPR4575

UTILISER UN FUSIBLE DE
RECHANGE DE MEME

CAUTION ATTENTION
TYPE ET CALIBRE o ot

1
SUPERFCEDECHASSS CHALDE

POWER

TYPE: PR 4575
SERIAL NUMBER

= I

100-240V~-50/60Hz 150W
Fuse: T4 AL 250V

A PRODUCT OF:
FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORP.,
CORONA, CA U.S.A.

Fortis F-15BT painel traseiro mostrado; Fortis F-12BT tem recursos de controle mesmos e layout.

TIPO
POTENCIA DE SAIDA (AMBOS 0S MODELOS)

FREQUENCIA DE RESPOSTA
NPA MAXIMO (AMBOS 0S MODELOS)
ALTIFALANTES

COBERTURA NOMINAL
FUSIVEL

DIMENSOES (F-12BT)
DIMENSOES (F-15BT)
PESO

Especificacoes

PR 4575
Continua: 500 watts frequéncia baixa 150 watts frequéncia alta
Pico: 1000 watts frequéncia baixa 300 watts frequéncia alta

F-12BT: 50 Hz—20 kHz
135dB

F-12BT: Um (12 polegadas) F-15BT: Um (15 polegadas)

Ambos os modelos: Um altifalante de compressdo de altas frequéncias em titénio de 1,75 polegadas
F-12BT: 90 graus horizontal, 40 graus vertical F-15BT: 90 graus horizontal, 50 graus vertical
T4A L 250V

Largura: 15 polegadas (38,1 cm)
Largura: 17 polegadas (43,18 cm)
F-12BT: 42,2 Ibs. (19,14 kg)

F-15BT: 38 Hz—20 kHz

Altura: 26 polegadas (66 cm)
Altura: 28 polegadas (71,12 cm)
F-15BT: 52.9 Ibs. (24 kq)

As especificagdes técnicas dos produtos podem ser alteradas sem aviso prévio.

q3

Profundidade: 14 polegadas (35,56 cm)
Profundidade: 16 polegadas (40,64 cm)

sindniyod



ITALIANO

Diffusori Attivi Fender Fortis F-12BT e F-15BT

| Fortis F-12BT e F-15BT di Fender sono diffusori PA attivi a due vie
con woofer rispettivamente da 12" e 15", progettati per fornire
fedelta e caratteristiche eccellenti, affidabilita, robustezza e facilita
d’installazione e utilizzo. Potenti e versatili, hanno compatibilita
Bluetooth di alta qualita per la una facile trasmissione dell’audio, con
uno speciale routing in true stereo quando si usano due diffusori, e
un EQ selezionabile per applicazioni specifiche. Sorprendentemente
leggeri, i Fortis offrono funzioni e controlli intuitivi accessibili dal
pannello posteriore, tre canali in ingresso e inoltre:

. Driver a compressione per le alte frequenze da 1,75” caricato a
tromba

. Doppio amplificatore integrato con crossover attivo e
raffreddamento a ventola in funzione della temperatura

. Alimentazione universale 100-240V

«  LED bicolore sul pannello anteriore con indicazione Power/Limit

Involucro con design a doppia angolatura, per inclinazioni di 30
0 60 gradi se utilizzato come spia da palco

Doppio foro per asta da 35 mm: verticale per i casi in cui il palco e
al livello del pubblico; con inclinazione di 7,5 gradi verso il basso,
per i casiin cui il palco e piu alto rispetto al pubblico

Sistema integrato per il montaggio in sospensione M10

Maniglie laterali e superiore

Robusta griglia in acciaio perforato

Involucro in compensato senza vuoti interni, per maggiore
solidita e robustezza

Controlli e Funzioni del Pannello Posteriore

A. CANALE 1:Ingresso line bilanciato con connettore combo XLR/TRS,
controllo del volume e pulsante selettore “High Level/Low Level”.

B. CANALE 2: Ingresso line/mic bilanciato con connettore combo
XLR/TRS, controllo del volume e pulsante selettore “Line/Mic”.

C. CANALE 3:Ingresso Bluetooth stereo e ausiliario con controllo
del volume, pulsante per I'abbinamento Bluetooth e LED di stato
blu, ingresso ausiliario da 3,5 mm (se usato, interrompe il segnale
Bluetooth).

D. USCITE EXTENSION E LOOP: (a destra) Uscita bilanciata per
|'estensione, con connettore XLR-3M maschio, per I'invio del
segnale al lato opposto del palco (suono stereo); (a sinistra) uscita
bilanciata loop, con connettore XLR-3M maschio, che duplica
I'output del mixer interno e invia il segnale a diffusori o subwo-
ofer Fortis aggiuntivi sullo stesso lato del palco. In posizione
“Mono” (su), il pulsante selettore “Mono/Stereo” mixa gli ingressi
destro e sinistro all'uscita line; in posizione “stereo” (premuto),
invia il canale sinistro all'amplificatore interno e il canale destro
all'uscita line. Nota: I'uscita bilanciata Extension (a destra) rispecchia
I'impostazione del selettore “Mono/Stereo”.

E. LED LIMIT: Indicatore di attivazione del limiter di protezione di
driver e amplificatore. Si illumina quando il sistema sta raggiun-
gendo il suo limite di performance previsto.

F. SELETTORE PER IL LED FRONTALE: Selettore a tre posizioni per
configurare il LED anteriore bicolore del diffusore; per indicare
solo I'alimentazione (posizione “Power”), I'alimentazione e il
limiting (posizione “Limit”) o disattivarlo (posizione “Off”).

10

G.

SELETTORE EQ: Selettore a tre posizioni che fornisce profili EQ
specifici: leggera enfasi delle alte frequenze per maggiore brillan-
tezza (posizione “High”); enfasi moderata delle frequenze medie
per maggior chiarezza della voce (posizione “Mid”); risposta il piu
possibile neutra dell’altoparlante (posizione “Flat”).

SELETTORE LF: Selettore EQ a quattro posizioni per modellare
le basse frequenze. Comprende: enfasi delle basse frequenze,
ad esempio per i DJ che vogliono spingere i bassi (posizione
“Boost”); risposta il piu possibile neutra (posizione “Flat”); taglio
shelving delle basse frequenze, per compensare 'aumento dei
bassi che si verifica quando il diffusore & appoggiato sul lato a
contatto del pavimento (posizione “Monitor”); filtro passa-al-

to che rimuove le basse frequenze, per poter aggiungere un
subwoofer al sistema ottenendo maggior volume e una risposta
generale piu bilanciata (posizione “Sub”).

CAVO DI ALIMENTAZIONE: Collegalo a una presa con messa a
terra rispettando le specifiche di voltaggio e frequenza indicate
sull'etichetta informativa dell'amplificatore, che si trova all’inter-
no del cabinet, sulla sinistra guardandolo da dietro.

ACCENSIONE: Accende e spegne l'unita.

www.?’%dﬁ.com
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AUX/BTIN VOLUME

M MONO
== STEREO

EXTENSION

UTILISER UN FUSIBLE DE
RECHANGE DE MEME
TYPE ET CALIBRE

100-240V~-50/60Hz 150W
Fuse: T4 AL 250V

FENDER

L+

POWER/ LIMIT

+

LF

£
FORTIS

\ CONFORMS TO
UL STD. 60065
° “* CERTIFIED TO

intertek  CAN/CSA STD.
5002603 C22.2 NO.60065

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interfer-
ence received, including interference that
may cause undesired operation

FCC ID: XQW-FORPR4575
IC: 8690A-FORPR4575

CAUTION ATTENTION
o or

1
SUPERFCEDECHASSS CHALDE

POWER

TYPE: PR 4575
SERIAL NUMBER

= I

A PRODUCT OF:

FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORP.,
CORONA, CA U.S.A.

Pannello posteriore Fortis F-15BT mostrato; Fortis F-12BT ha le stesse funzioni di controllo e il layout.

TIPO
POTENZA DI USCITA (ENTRAMBI | MODELLI)

RISPOSTA IN FREQUENZA
SPL MASSIMO (ENTRAMBI | MODELLI)
ALTOPARLANTI

COPERTURA NOMINALE
FUSIBILE

DIMENSIONI (F-12BT)
DIMENSIONI (F-15BT)
PESO

Specifiche

PR 4575

Continui: 500 watt basse frequenze
Picco: 1000 watt basse frequenze
F-12BT: 50 Hz—20 kHz

135dB

F-12BT: uno da 12"

150 watt alte frequenze
300 watt alte frequenze
F-15BT: 38 Hz—20 kHz

F-15BT: uno da 15"

Entrambi i modelli: un driver a compressione per le alte frequenze da 1,75 caricato a tromba

F-12BT: 90 gradi orizzontali, 40 gradi verticali
T4A L 250V

Larghezza: 38,1 cm

Larghezza: 43,18 cm

F-12BT: 19,14 kg

F-15BT: 90 gradi orizzontali, 50 gradi verticali

Altezza: 66 cm Profondita: 35,56 cm
Altezza: 71,12 cm Profondita: 40,64 cm
F-15BT: 52.9 Ibs. (24 kg)

Le specifiche dei prodotti possono variare senza preavviso.

ONYITVLI



DEUTSCH

Fender Fortis F-12BT und F-15BT Aktivlautsprecher

Fenders Fortis F-12BT und F-15BT Aktivlautsprecher sind aktive 2-Weg
PA-Boxen mit jeweils 12” und 15" Woofern und bieten exzellente
Klangtreue, Funktionalitat, Zuverlassigkeit, Haltbarkeit und einfache
Handhabung. Die leistungsstarken und vielseitigen Lautsprecher sind
Bluetooth-kompatibel und erlauben komfortables Audio-Streaming.
Dank speziellem Audio-Routing ist mit zwei Boxen sogar echter
Stereobetrieb méglich. Neben dem flir besondere Anwendungen
zuschaltbaren EQ, einfach bedienbaren riickseitigen Reglern und
Funktionen, drei Eingangskanalen und erstaunlich geringem Gewicht
verfuigen die Fortis-Boxen Uber folgende Features:

12

Hornbestulckter 1,75” Hochfrequenz-Kompressionstreiber aus Titan

Zwei integrierte Endstufen mit aktivem Crossover und
temperaturgesteuerter Ventilatorkiihlung

Universal-Netzteil fiir den Betrieb mit 100 bis 240 Volt

Vorderseitige zweifarbige Netz/Limit-LED

Unterschiedlich abgeschrdgtes Gehduse zum Kippen im 30- und
60-Grad Winkel beim Einsatz als Bodenmonitor

Zwei 35 mm Standeroffnungen zur vertikalen Montage, wenn die
Biihne auf Hohe des Publikums ist, oder zur nach vorne um 7,5 Grad
gekippten Montage, wenn die Biihne hoher als das Publikum ist
Integrierte M10 Hardware zum Fliegen der Boxen

Obere und seitliche Tragegriffe

Robustes gelochtes Stahlschutzgitter

Blasenfreies Sperrholzgehduse fiir hochste Festigkeit, Robustheit
und Haltbarkeit

Riickseitige Regler und Funktionen

KANAL 1: Symmetrischer Line-Eingang mit XLR/TRS Kombibuch-
se, Lautstdrkeregler und ,High Level/Low Level”-Drucktaste.

KANAL 2: Symmetrischer Line/Mic-Eingang mit XLR/TRS Kombi-
buchse, Lautstarkeregler und ,Line/Mic”-Drucktaste.

KANAL 3: Stereo Bluetooth- und Aux-Eingang mit Lautstarkereg-
ler, Bluetooth Pairing-Taste, blauer Status-LED und 3,5 mm Aux-Ein-
gang (bei Belegung wird das Bluetooth-Signal unterbrochen).

EXTENSION- UND LOOP-AUSGANGE: Der symmetrische
Extension-Ausgang (rechts) mit XLR-3M Stecker leitet das Signal
auf die andere Biihnenseite und erzeugt ein Stereoklangbild. Der
symmetrische Loop-Ausgang (links) mit XLR-3M Stecker dupli-
ziert das interne Mixer-Ausgangssignal und leitet es zu weiteren
Fortis-Boxen oder Subwoofern auf der gleichen Biihnenseite. In
der Stellung ,Mono” (gel&st) der ,Mono/Stereo”-Taste werden
die linken und rechten Eingange gemischt und als Monomix
Uiber den Line-Ausgang ausgegeben. In der Stellung ,Stereo”
(gedriickt) wird der linke Kanal zum internen Verstarker und der
rechte Kanal zum Line-Ausgang geleitet. Hinweis: Der symmetri-
sche Extension-Ausgang (rechts) richtet sich nach der Stellung der
»~Mono/Stereo*-Taste.

LIMIT LED: Zeigt die Aktivitat des Limiters zum Schutz des
Treibers/Verstarkers an. Leuchtet, wenn das System sich der

Obergrenze der Leistungsspezifikation nahert.

VORDERSEITIGE LED: 3-Weg Schalter zum Konfigurieren der

zweifarbigen vorderseitigen LED. Diese kann entweder den
Netzbetrieb (Stellung ,Power”) oder Netzbetrieb und Limiting
(Stellung , Limit”) anzeigen oder komplett deaktiviert werden
(Stellung , Off").

EQ-SCHALTER: 3-Weg Schalter zum Wahlen spezieller EQ-Profile:
leichte Hohenverstarkung fir mehr Glanz und Glitzern (Stellung
,High"), leichte Mittenverstarkung fir mehr Klarheit bei den
Stimmen (Stellung ,Mid”“) und lineare Lautsprecheransprache
(Stellung ,Flat”).

LF-SCHALTER: 4-Weg EQ-Schalter zur Bearbeitung des Bassbe-
reichs. Boost: Verstarkung der tiefen Frequenzen, zum Beispiel
ideal fur DJs, die fette Basse erzeugen mochten. Flat: lineare Laut-
sprecheransprache. Monitor: Bassbedampfung zum Kompensie-
ren einer naturlichen Bassverstarkung, etwa bei Seitenlage der
Box auf dem Boden (Schwingungskopplung). Sub: Hochpass-Fil-
ter zum Entfernen der Basse, damit man einen externen Sub-
woofer hinzufligen und bei ausgewogener Klangbalance mehr
Lautstdrke erzeugen kann.

NETZKABEL: Verbinden Sie das Netzkabel mit einer geerdeten
Netzsteckdose, die den auf dem Info-Label des Verstérkers ange-
gebenen Spannungs- und Frequenznennwerten entspricht. Das
Info-Label befindet sich auf der Rlickseite unter dem Bedienfeld.

NETZSCHALTER: Schaltet das Gerat ein/aus.

www.?’%dﬁ.com



TYP
AUSGANGSLEISTUNG (BEIDE MODELLE)

FREQUENZGANG
MAX. SCHALLDRUCK (BEIDE MODELLE)
LAUTSPRECHER

NOMINALE ABSTRAHLUNG
SICHERUNG
ABMESSUNGEN (F-12BT)
ABMESSUNGEN (F-15BT)
GEWICHT

VOLUME

LINEIN

LINE/MICIN

BT PAIR

VOLUME

€ O
AUX/BTIN VOLUME

M MONO
== STEREO

EXTENSION

UTILISER UN FUSIBLE DE
RECHANGE DE MEME
TYPE ET CALIBRE

100-240V~-50/60Hz 150W
Fuse: T4 AL 250V

FENDER

L+

POWER/ LIMIT

+

= ® @™ m

LF

£
FORTIS

\ CONFORMS TO
UL STD. 60065
° “* CERTIFIED TO

intertek  CAN/CSA STD.
5002603 C22.2 NO.60065

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interfer-
ence received, including interference that
may cause undesired operation

FCC ID: XQW-FORPR4575
IC: 8690A-FORPR4575

CAUTION ATTENTION
o or

1
SUPERFCEDECHASSS CHALDE

POWER

TYPE: PR 4575
SERIAL NUMBER

= I

A PRODUCT OF:

FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORP.,
CORONA, CA U.S.A.

Gezeigt Fortis F-15bt Riickseitige; Fortis F-12BT hat gleichen Steuerfunktionen und Layout.

Technische Daten

PR 4575

Dauerleistung: 500 Watt Tieffrequenzen
Spitzenleistung: 1000 Watt Tieffrequenzen
F-12BT: 50 Hz — 20 kHz

135dB

F-12BT: 1x 12"

q3

150 Watt Hochfrequenzen
300 Watt Hochfrequenzen
F-15BT: 38 Hz — 20 kHz

F-15BT: 1x 15"

Beide Modelle: hornbestiickter 1,75" Hochfrequenz-Kompressionstreiber aus Titan

F-12BT: 90 Grad horizontal, 40 Grad vertikal
T4A L 250V

Breite: 38,1 cm (15”)

Breite: 43,18 cm (17")

F-12BT: 19,14 kg (42,2 Ibs)

F-15BT: 90 Grad horizontal, 50 Grad vertikal

Hohe: 66 cm (26”)
Hohe: 71,12 cm (28”)
F-15BT: 24 kg (52.9 Ihs)

Tiefe: 35,56 cm (14”)
Tiefe: 40,64 cm (16”)

Technische Daten kdnnen unangekiindigt gedndert werden.
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POLSKI

Glosniki Aktywne Fender Fortis F-12BT i F-15BT

Gtosniki aktywne Fender Fortis F-12BT i F-15BT to 2-drozny system
nagtosnienia wyposazony w niskotonowe gtosniki odpowiednio
12" 115", zaprojektowany z mysla o najwyzszej jakosci dzwieku,
niezawodnosci, wytrzymatosci oraz tatwej konfiguracji i obstudze.

Uniwersalne gtosniki o duzej mocy sg tez kompatybilne ze standardem

Bluetooth dla fatwego streamingu dzwieku z zachowaniem
petnego stereo (przy zastosowaniu dwéch obudéw) i equilazerem
umozliwiajgcym dopasowanie brzmienia do konkretnych potrzeb.
Oproécz przyjaznego dla uzytkownika tylnego panelu sterowania,
trzech kanatéw wejsciowych i niewielkiej wagi, Fortis oferuje tez:

14

Tytanowy wysokotonowy wysokoczestotliwosciowy gtosnik
tubowy 1,75" z komorg cisnieniowa

Dwa wbudowane wzmacniacze z aktywna zwrotnica i
wentylatorem zapobiegajacym przegrzewaniu sie

Mozliwos¢ pracy przy napieciu 100-240V

Umieszczona z przodu dwukolorowa diode Power/Limit

Nachylong pod katem obudowe z mozliwoscia przechytu o0 30 i
60 stopni (funkcja odstuchu podtogowego)

Dwa gniazda 35 mm do montazu na statywie, gdy scena jest na
wysokosci publiki, z mozliwoscia skierowania w dét pod katem
7,5 stopnia, gdy scena stoi wyzej

Wbudowane haczyki M10, umozliwiajgce podwieszenie
Uchwyty na gérze iz boku

Wytrzymatg siatke zabezpieczajaca z perforowanej stali

Wykonana ze sklejki obudowe, zapewniajaca najlepsza solidnos¢,
stabilnos¢ i wytrzymatos¢

Tylny Panel

KANAL 1: Zbalansowane wejscie liniowe z kombinowanym
ztgczem XLR/TRS, regulacja gtosnosci i przetacznikiem ,High
Level/Low Level”.

KANAL 2: Zbalansowane wejscie liniowe/mikrofonowe z
kombinowanym ztaczem XLR/TRS, regulacja gtosnosci i
przetacznikiem ,Line/Mic”.

KANAL 3: Wejscie stereo Bluetooth/Aux z regulacja gto$nosci, przy-
ciskiem parowania Bluetooth i niebieska dioda stanu oraz wejscie
Aux 3,5 mm (gdy jest wykorzystywane, odtacza sygnat Bluetooth).

WYJSCIA EXTENSION | LOOP: Zbalansowane wyjsécie exten-
sion (prawe) ze ztagczem meskim XLR-3M przesyta sygnat na
druga strone sceny dla dZzwieku stereo. Zbalansowane wyjscie
petli (lewe) ze ztaczem meskim XLR-3M petni tez role wyjscia
wewnetrznego miksera i przesyta sygnat do dodatkowych
gtosnikéw lub subwooferédw Fortis po tej samej stronie sceny. W
potozeniu ,Mono” (w gérze), przetacznik ,Mono/Stereo” miksuje
sygnaty z lewego i prawego wejscia, zapewniajac mix mono dla
wyjscia liniowego; w potozeniu ,Stereo” (w dole), lewy kanat
przesytany jest do wewnetrznego wzmacniacza, a prawy do
wyjscia liniowego. Dziatanie zbalansowanego wyjscia extension
(prawe) zalezy od potozenia przetqcznika ,Mono/Stereo”.

DIODA LIMIT: Informuje o aktywnosci ogranicznika drivera/
wzmacniacza. Swieci sie, gdy system zbliza sie do gérnej granicy

skutecznosci.

PRZELACZNIK DIODY PRZEDNIEJ: Tréjpozycyjny przetacznik

steruje praca dwukolorowej diody z przodu obudowy: tylko
zasilanie (potozenie ,power”), zasilanie i limit (potozenie ,limit"),
wylaczona (potozenie ,off").

PRZELACZNIK EQ: Tréjpozycyjny przetacznik, oferujacy
ustalone profile korektora dzwieku, w tym podbicie wysokich
czestotliwosci dla dodatkowej szklistosci (potozenie ,High”), de-
likatne podbicie czestotliwosci Srednich dla zapewnienia bardziej
klarownego gtosu (potozenie ,Mid") i mozliwie najbardziej
ptaskie brzmienie gtosnika (potozenie ,Flat”).

PRZELACZNIK LF: Czteropozycyjny przetacznik korektora dzwieku,
zapewniajacy okreslone ksztattowanie tonéw niskich, w tym pod-
bicie niskich czestotliwosci, idealne np. dla DJi potrzebujacych
dodatkowego basu (potozenie ,Boost”); mozliwie najbardziej
ptaskie brzmienie gtosnika (potozenie ,Flat"); podciecie podbicia
niskich czestotliwosci, kompensujgce zachodzace naturalnie podbi-
cie basu, gdy kolumna lezy na boku i styka sie z podtoga (potozenie
»Monitor”); oraz wbudowany filtr gérnoprzepustowy, usuwajacy
niskie czestotliwosci, aby mozliwe byto podtaczenie zewnetrznego
subwoofera dla wiekszej gtosnosci przy ogélnie zbalansowanym
brzmieniu (potozenie ,Sub”).

PRZEWOD ZASILAJACY: Podtacz dotaczony przewdd zasilania
do uziemionego gniazdka elektrycznego zgodnie z wartos$ciami
napiecia i czestotliwosci podanymi na etykiecie znajdujacej sie
wewnatrz obudowy z lewej strony (patrzac od tytu).

POWER: Wtacza i wyfacza zasilanie.
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TYP
MOC WYJSCIOWA (0BYDWA MODELE)

CHARAKTERYSTYKA CZESTOTLIWOSCIOWA
MAX SPL (OBYDWA MODELE)
GLOSNIKI

POKRYCIE ZNAMIONOWE
BEZPIECZNIK

WYMIARY (F-12BT)
WYMIARY (F-15BT)
WAGA

LINEIN VOLUME

LINE/MICIN VOLUME

BT PAIR

€ O
AUX/BTIN VOLUME

M MONO
== STEREO

EXTENSION

UTILISER UN FUSIBLE DE
RECHANGE DE MEME
TYPE ET CALIBRE

100-240V~-50/60Hz 150W
Fuse: T4 AL 250V

FENDER

L+

POWER/ LIMIT

+

LF

£
FORTIS

\ CONFORMS TO
UL STD. 60065
° “* CERTIFIED TO

intertek  CAN/CSA STD.
5002603 C22.2 NO.60065

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interfer-
ence received, including interference that
may cause undesired operation

FCC ID: XQW-FORPR4575
IC: 8690A-FORPR4575

CAUTION ATTENTION
o or

1
SUPERFCEDECHASSS CHALDE

POWER

TYPE: PR 4575
SERIAL NUMBER

= I

A PRODUCT OF:

FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORP.,
CORONA, CA U.S.A.

Pokazano Fortis F-15BT tylna; Fortis F-12BT ma same funkcje kontrolne i uktad.

Specyfikacje

PR 4575

Ciagta: 500 W niskiej czestotliwosci
Szczytowa: 1000 W niskiej czestotliwosci
F-12BT: 50 Hz—20 kHz

135 dB

F-12BT: Jeden 12"

150 W wysokiej czestotliwosci
300 W wysokiej czestotliwosci
F-15BT: 38 Hz—20 kHz

F-15BT: Jeden 15"

Obydwa modele: Jeden 1,75” tytanowy wysokotonowy wysokoczestotliwosciowy gtosnik tubowy z komora cisnieniowa

F-12BT: 90 stopni w poziomie, 40 stopni w pionie
T4A L 250V

Szerokosc: 38,1 cm

Szerokos¢: 43,18 cm

F-12BT: 19,14 kg

F-15BT: 90 stopni w poziomie, 50 stopni w pionie

Wysokos¢: 66 cm
Wysokos¢: 71,12 cm
F-15BT: 24 kg

Gtebokosc: 35,56 cm
Gtebokos¢: 40,64 cm

Specyfikacje produktdw mogq ulec zmianie bez powiadomienia.
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CESKY

Aktivni Reprosoustavy Fender Fortis F-12BT a F-15BT

Reprosoustavy typu Fender Fortis F-12BT a F-15BT jsou aktivni .
dvoupdsmové modely urcené pro PA systémy. Jsou osazeny 12"
pfipadné 15" basovymi reproduktory a nabizi vynikajici vérnost, .

funkénost, spolehlivost, odolnost, snadné uvedeni do provozu a

pouziti. Vykonné a viestranné modely také nabizeji vysoce kvalitni
kompatibilitu s Bluetooth pro snadny pfenos zvuku, zvlastni audio .
smérovani pro skute¢nou stereofonni reprodukci pii pouziti dvou
reprosoustav a prepinatelné korekce EQ ptizplsobené pro konkrétni
aplikace. Kromé uzivatelsky privétivych ovladacich prvkd a funkci

na zadnim panelu, tfech vstupnich kanald a pozoruhodné nizké .
hmotnosti, modely Fortis také nabizi:

«  Vysokofrekvencni tlakovy reproduktor 1,75" se zvukovodem

«  Vestavény dudlni vykonovy zesilovac s aktivni vyhybkou a
tepelné fizenych chlazenim ventildtorem .

. Univerzalni napéjeni pro provoz v rozsahu 100V az 240V

Predni dvoubarevny LED indikator napajeni/limitace

Ozvucnice s dualnim zkosenim umoznujici naklopeni v thlu 30 a
60 stupnu pfi pouZziti jako odposlechovy monitor

Dudlni objimka 35 mm pro vertikalni nasazeni na stativ, pokud
je jevisté v Urovni posluchaca a se sklopnym uhlem 7,5 stupn,
pokud je jevisté nad obecenstvem

Zabudované zavésné zafizeni M10

Horni a bo¢ni rukojeti

Robustni perforovana ocelova mfizka

Konstrukce ozvucnice zhotovena z preklizky bez dutin zarucuje
vynikajici tuhost, odolnost a trvanlivost

Ovladaci Prvky a Funkce na Zadnim Panelu

A. KANAL 1: Symetricky linkovy vstup s kombinovanym vstupnim F.

konektorem v provedeni XLR/TRS, ovladacem hlasitosti a
tlacitkovym prepinacem urovné ,High/Low".

B. KANAL 2: Symetricky vstup linka/mikrofon s kombinovanym

vstupnim konektorem v provedeni XLR/TRS, ovladacem hlasitosti  G.

a tlacitkovym prepinacem ,Line/Mic”.

C. KANAL 3: Stereofonni vstup Bluetooth a pfidavny vstup
s ovladacem hlasitosti, tlacitkem pro parovani Bluetooth a mo-
drym stavovym LED indikdtorem a pfidavnym vstupem pro jack

3,5 mm (pfi jeho pouziti dojde k preruseni signélu Bluetooth). H.

D. ROZSIRUJICI VYSTUPY A SMYCKA: Symetricky vystup (pravy
kanal) osazeny konektorem XLR-3M typu samec slouzi k vystupu
signdlu na protilehlou stranu jevisté kvali stereofonnimu zvuku.
Symetricky smyckovy vystup (levy kanal) osazeny konektorem
XLR-3M typu samec kopiruje interni vystupni mix a slouzi k odes-
lani signélu do dalsich reprosoustav Fortis nebo subwooferd na
stejné strané jevisté. Tlacitko ,Mono/Stereo” mixuje v poloze
»,Mono” (horni poloha) signal levého a pravého vstupu a ode-
sila do linkového vystupu monofonni signal; v poloze ,Stereo”
(spodni poloha) sméruje signal levého kanalu do vestavéného I
zesilovace a signdl pravého kandlu do linkového vystupu. Pama-
tujte si, Ze symetricky rozsitujici vystup (pravy) pracuje podle polohy
tlacitka ,,Mono/Stereo”.

E. LED INDIKATOR LIMIT: Indikator aktivity ochranného limiteru J.
pro reproduktor/zesilovac. Rozsvéci se, pokud systém dosahuje
horni hranice svych parametr(.

PREPINAC PREDNIHO LED INDIKATORU: Trojpolohovy pfepinac
slouzi ke konfiguraci dvoubarevné LED na prednim panelu. Ta indi-
kuje napdjeni (poloha ,POWER") nebo napajeni a limitaci (poloha
,LIMIT”) nebo je zcela deaktivovana (poloha ,OFF").

PREPINAC EQ: Trojpolohovy prepina¢ slouzi ke zméné specifick-
ych korekénich profilQ, véetné lehkého zvyraznéni vysokych
kmitoc¢tl pro ziskani brilance a jasu (poloha ,High”), lehkého
zvyraznéni stredniho pasma pro lepsi zietelnost hlasu (poloha
»Mid”) a rovny kmitoctovy rozsah (poloha ,Flat”).

PREPINAC LF: Ctyfpolohovy piepina¢ slouzi ke korekénim tpravam
zvuku spodniho pasma. Prvni poloha slouZi ke zvyraznéni nizkych
kmitoctd, coz je idedlni napf. pro DJe, ktefi chtéji vytvofit hutné
basy (poloha ,Boost”); rovny kmitoc¢tovy rozsah (poloha ,Flat”);
ofiznuti spodniho pasma, které kompenzuje pfirozené zdliraznéni
hloubek v pfipadé umisténi reprosoustavy na boku na podlaze
(poloha ,Monitor”); Vestavény filtr horni propust slouzici k odebrani
spodnich kmitoctd, které Ize do systému piidat prostfednictvim ex-
terniho subwooferu. S nim Ize dosdhnout vy3si hlasitosti pfi celkové
vyrovnaném rozsahu (poloha ,Sub”).

NAPAJECI KABEL: Kabel zapojujte do uzemnéné zasuvky

se sitovym napétim a kmitoctem, které jsou vyznaceny na Stitku
zesilovace (pfi pohledu zezadu je umistén uvnitf ozvucnice po
levé strané).

SITOVY VYPINAC: Zapina a vypina reprosoustavu.
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FORTIS

M MONO
== STEREO (‘I‘b CONFORMS TO
UL STD. 60065
° “* CERTIFIED TO
intertek  CAN/CSA STD.
5002603 C22.2 NO.60065

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interfer-
ence received, including interference that
may cause undesired operation

FCC ID: XQW-FORPR4575
EXTENSION IC: 8690A-FORPR4575

UTILISER UN FUSIBLE DE
RECHANGE DE MEME CAUTION ATTENTION
TYPE ET CALIBRE o T SUPERFICEDECHASSSCHALDE

POWER

TYPE: PR 4575
SERIAL NUMBER

0 = I

100-240V~-50/60Hz 150W
Fuse: T4 AL 250V

A PRODUCT OF:
FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORP.,
CORONA, CA U.S.A.

Fortis F-15BT na zadnim panelu je uvedeno; Fortis F-12BT md stejné ovlddaci prvky a rozvrzeni.

Technické Udaje C€

TYP PR 4575
VYSTUPNI VYKON (OBA MODELY) Nepretrzity: 500 W spodni pasmo 150 W pasmo vysek
Spickové: 1000 W spodni pdsmo 300 W pasmo vysek
KMITOCTOVY ROZSAH F-12BT: 50 Hz—20 kHz F-15BT: 38 Hz a7 20 kHz
MAXIMALNI AKUSTICKY TLAK SPL (OBA MODELY) 135 dB
REPRODUKTORY F-12BT: Jeden 12" F-15BT: Jeden 15"
Oba modely: Jeden vysokofrekvencni tlakovy reproduktor 1,75" se zvukovodem
JMENOVITE POKRYTI F-12BT: 90 stupiiti horizontalné, 40 stupnti vertikdlné  F-15BT: 90 stupiiti horizontalné, 50 stupiit vertikdlné
POJISTKA T4A L 250V
ROZMERY (F-12BT) Sitka: 38,1 cm Vyska: 66 cm Hloubka: 35,56 cm
ROZMERY (F-15BT) Sitka: 43,18 cm Vyska: 71,12 cm Hloubka: 40,64 cm
HMOTNOST F-12BT: 19,14 kg F-15BT: 24 kg

Technické tidaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.
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SLOVENSKY

Aktivne Reproduktory Fender Fortis F-12BT a F-15BT

Aktivne reproduktory Fender Fortis F-12BT a F-15BT su aktivne
obojsmerné PA reproduktory s 12-palcovymi, resp. 15-palcovymi
woofermi, ktoré dodavaju vynimo¢nu vernost, charakteristiku,
spolahlivost, odolnost a jednoduchost nastavenia a pouzivania. Su
vykonné a viestranné, poskytuju vysokokvalitni kompatibilitu s
rozhranim Bluetooth na jednoduchy prenos zvuku, maju $pecidlne
zvukové usporiadanie pre skuto¢né stereo v pripade pouzitia dvoch
reproboxov a prepinatelny ekvalizér prispdsobeny na konkrétne
pouzitia. Model Fortis mé& na zadnom paneli pouzivatelsky privetivé
ovladanie, tri kandly vstupu a vyznacuje sa nizkou hmotnostou. Medzi
dalsie vlastnosti patria:

«  1,75-palcovy vysokofrekvencny tlakovy reproduktor s titinovym
vyskovym reproduktorom

»  Duadlne vstavané zosilfhovace s aktivnym prechodom a
ventildtorom na regulaciu teploty

»  Univerzalne napdjanie pre siet s napatim 100 az 240V

Dvojfarebna LED indikacia siet/limit na prednom paneli

Moznost naklonit box o 30 stupnov a 60 stupnov, ak sa pouzije
ako odposluch na zemi

Dudlne 35 mm uchytky na ty¢ na zvislé pripevnenie v pripade,
ze je pédium na urovni posluchacov a na pripevnenie so
7,5-stupnovym uhlom smerom nadol v pripade, ked je pédium
nad urovnou posluchacov

Vstavana uchytka M10

Bocné a vrchné rukovéte

Odolna perforovana ocelova mriezka

Pevnd konstrukcia boxu z drevotriesky pre vynimoc¢nu pevnost,
tvrdost a odolnost

Ovladanie a Prvky na Zadnom Paneli

A. KANAL 1: Vyvazeny linkovy vstup s kombindciou konektoru vstu-
pu XLR/TRS, ovladanie hlasitosti a tlacidlo urovne “High/Low".

B. KANAL 2: Vyvézeny linkovy/mikrofénovy vstup s kombindaciou
konektoru vstupu XLR/TRS, ovladanie hlasitosti a tlacidlo Urovne
“Line/Mic”".

C. KANAL 3: Stereo Bluetooth a pridavny vstup s ovladanim hlasi-
tosti, tlacidlo na sparovanie zariadeni prostrednictvom rozhrania
Bluetooth, modré stavové LED svetlo a 3,5 mm pridavny vstup
(prerusi signdl rozhrania Bluetooth, ak sa pouzije).

D. ROZSIRUJUCE A SLUCKOVE VSTUPY: Vyvazeny rozsirujuci
vstup (vpravo) so sam¢cim konektorom XLR-3M odosiela signal
do opacnych stran podia na docielenie stereo zvuku. Vyvazeny
slu¢kovy vstup (vlavo) so samcim konektorom XLR-3M zdvojuje
vystup interného zmieSavaca a odosiela signal do dodato¢nych
reproduktorov Fortis alebo subwooferov na rovnakej strane
podia. V polohe ,Mono” (hore), tlacidlo ,Mono/Stereo” zmiesa
vstupy vlavo a vpravo a poskytuje mono mix do linkového vystu-
pu.V polohe ,Stereo” (dole) presmeruje lavy kandl do interného
zosilovaca a pravy kanal do linkového vystupu. Vsimnite si, Ze
vyvdZeny rozsirujuci vystup (vpravo) funguje podla stlaceného
tlacidla,,Mono/Stereo”.

E. LED INDIKACIA LIMIT: Indikacia ¢innosti ochranného obmedzo-
vaca vyskového reproduktoru/zosiliiovaca. Rozsvieti sa, ked'sa
systém blizi k vy3sej vykonnostnej Urovni.

F.

PREDNA LED INDIKACIA SPINACA: Trojpolohovym spinacom

sa meni dvojfarebnd LED indikacia vpredu boxu, ktord zndzorruje
bud samotné zapnutie (poloha ,power”), alebo zapnutie a obme-
dzovanie (poloha ,limit”), alebo sa tGplne deaktivuje (poloha ,off").

SPINAC EKVALIZERA: Trojpolohovy spina¢ poskytuje profily
ekvalizéra. Patri sem zosilnenie strednych frekvencii pre zvysenu
iskru a zvonivost tonu (poloha ,High”), jemné zosilnenie stred-
nych frekvencii pre lepsiu ¢istotu hlasu (poloha ,Mid“) a najplo-
chejsia odozva reproduktora (poloha ,Flat”).

SPINAC LF: Stvorpolohovy spina¢ ekvalizéra poskytuje $pecifické
tvarovanie nizkeho ténu. Patri sem ideélne zosilnenie nizkych
frekvencii, ktoré pouzivaju napriklad didZejovia, ak chci mat
zvysené basy (poloha ,Boost”); najplochejsia odozva reproduk-
tora (poloha ,Flat”); nizkofrekvenéné rezanie, ktorym sa kom-
penzuje prirodzene vznikajuce zosilnenie basov, ked'je reprobox
polozeny na bok alebo na zem (poloha ,odposluch”), a vstavany
hornopriepustny filter, ktory odstranuje nizke frekvencie, vdaka
¢omu je mozné pridat externy subwoofer s cielom dosiahnut
vyssiu hlasitost pri celkovo vyvazenej odozve (poloha ,Sub”).

NAPAJACI KABEL: Pripojte do uzemnenej zasuvky podla Gidajov
napatia a frekvencie uvedenych na informacnom stitku zosilfo-
vaca, ktory sa nachadza vo vnutri reproboxu na lavej strane pri
pohlade zozadu.

SIETOVY VYPINAC: Sluzi na zapnutie a vypnutie reproduktorov.
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FORTIS

\ CONFORMS TO
UL STD. 60065
° “* CERTIFIED TO

intertek  CAN/CSA STD.
5002603 C22.2 NO.60065

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interfer-
ence received, including interference that
may cause undesired operation

FCC ID: XQW-FORPR4575
IC: 8690A-FORPR4575

CAUTION ATTENTION
o or

1
SUPERFCEDECHASSS CHALDE

POWER

TYPE: PR 4575
SERIAL NUMBER

= I

A PRODUCT OF:

FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORP.,
CORONA, CA U.S.A.

Fortis F-15BT na zadnom paneli je uvedené; Fortis F-12BT md rovnaké ovlddacie prvky a rozvrhnutie.

DRUH
VYSTUPNY VYKON (OBA MODELY)

FREKVENCNA 0DOZVA
MAXIMALNY AKUSTICKY TLAK (OBA MODELY)
REPRODUKTORY

NOMINALNE POKRYTIE
POISTKA

ROZMERY (F-12BT)
ROZMERY (F-15BT)
HMOTNOST

Specifikacie

PR 4575

nepretrzity: 500 wattov nizka frekvencia
vrchol: 1000 wattov nizka frekvencia
F-12BT: 50 Hz — 20 kHz

135dB

F-12BT: Jeden 12"

150 wattov vysoka frekvencia
300 wattov vysoka frekvencia
F-15BT: 38 Hz — 20 kHz

F-15BT: Jeden 15"

0ba modely: Jeden 1,75-palcovy vysokofrekvencny tlakovy reproduktor s titanovym vyskovym rohom

F-12BT: 90 stupiov horizontdlne, 40 stupriov vertikdlne

T4A L 250V

Sirka: 15” (38,1 cm)

Sirka: 17" (43,18 cm)
F-12BT: 42,2 Ibs. (19,14 kg)

F-15BT: 90 stupiov horizontdlne, 50 stupriov vertikdlne

Hibka: 14” (35,56 cm)
Hibka: 16” (40,64 cm)

Vyska: 26" (66 cm)
Vyska: 28" (71,12 cm)
F-15BT: 52.9 Ibs. (24 kg)

Specifikdcie vjrobku podliehajti zmene bez ozndmenia.

q3
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SLOVENSCINA

Zvocniki z Napajanjem Fender Fortis F-12BT in F-15BT

Zvocniki z napajanjem Fender Fortis F-12BT in F-15BT so aktivni
dvosmerni PA-zvocniki z 12" ali 15" nizkotoncem, zasnovanim za odli¢no
zvo¢no natanénost, funkcije, zanesljivost, obstojnost in preprosto
nastavitev ter uporabo. Zvoc¢niki so zmogljivi in vsestranski, prav tako
pa ponujajo visoko kakovostno zdruzljivost s standardom Bluetooth

za enostavno pretoc¢no predvajanje zvoka s posebnim zvo¢nim
kanaliziranjem za pravi stereo zvok pri uporabi dveh zvocniskih ohisij

in s prilagodljivim izenacevalnikom EQ na dolocene nacine uporabe.

Z uporabniku prijaznimi krmilniki in funkcijami na zadnji plo3ci, tremi
vhodnimi kanali in iziemno nizko teZo Fortis ponuja tudi:

20

1,75" visokofrekven¢ni kompresijski horn-zvocnik iz titana

Dvojni vgrajeni ojacevalec in aktivni crossover ter ventilirano
hlajenje s temperaturnim nadzorom

Univerzalna napetost od 100V do 240V
Sprednja dvobarvna lu¢ka LED Power/Limit

Dvokotna zasnova ohisja z moznostjo 30- in 60-stopinjskega

nagiba, ¢e jih uporabljate kot talni monitor

Moznost vertikalne montaze z dvojnima 35 mm navojema
za uporabo z drogovi, ko je oder na nivoju ob¢instvain s
7,5-stopinjskim spuscenim kotom, ko je oder nad nivojem
obcinstva

Vgrajena suspenzijska strojna oprema M10

Rocaji na vrhu in ob straneh

Robustna preluknjana kovinska mrezica

Ohisje iz vezane plosce brez odprtin za vrhunsko trdnost,
obstojnost in vzdrZljivost

Upravljanje in Funkcije na Zadnji Plosci

KANAL 1: Uravnotezeni linijski vhod s kombiniranim vhodnim
priklju¢kom XLR/TRS, upravljanjem glasnosti in potisnim stika-
lom "High Level/Low Level".

KANAL 2: UravnotezZeni linijski/mikrofonski vhod s kombinira-
nim vhodnim priklju¢kom XLR/TRS, upravljanjem glasnosti in
potisnim stikalom "Line/Mic".

KANAL 3: Stereo Bluetooth in pomozni vhod z upravljanjem glas-
nosti, gumb za povezovanje prek Bluetootha in modra statusna
lu¢ka LED in 3,5 mm pomozni vhod (prekine signal Bluetooth, ko
je uporabljen).

IZHODA EXTENSION IN LOOP: UravnotezZen izhod "extension”
(desno) z moskim priklju¢kom XLR-3M poslje signal na naspro-
tno stran odra za stereo zvok. Uravnotezen izhod "loop" (levo) z
moskim priklju¢kom XLR-3M duplicira izhod notranje mesalke in
poslje signal dodatnim zvoc¢nikom Fortis ali nizkotoncem na isti
strani odra. V polozaju "Mono" (gor), potisno stikalo Mono/Stereo
"zmiksa" leve in desne vhode in zagotavlja mono miks linijskem
izhodu; v polozaju “Stereo” (dol) poslje levi kanal notranjemu
ojacevalcu in desni kanal linijskemu izhodu. Ne pozabite, da urav-
noteZen izhod "extension" (desno) deluje glede na potisno stikalo
“Mono/Stereo”.

LED INDIKATOR LIMIT: Indikator aktivnosti za zas¢itni omejeval-
nik zvocnika/ojacevalca. Indikator je osvetljen, ko se sistem bliza
zgornji meji zmogljivosti glede na specifikacije.

SPREDNJE STIKALO LED: Tristopenjsko stikalo konfigurira dvo-

barvno luc¢ko LED na sprednji strani ohisja, ki prikazuje delovanje
(polozaj "power"), ali delovanje in omejevanje (polozaj "limit") ali
popolno deaktivacijo (polozaj "off").

STIKALO EQ: Tristopenjsko stikalo z dolo¢enimi EQ-profili, ki
zajemajo tudi blago ojacitev visokih frekvenc za ve¢jo zZivost in
zven (polozaj "High"), zmerno ojacitev srednjega obmocgja za vec-
jo jasnost glasov (polozaj "Mid") in najbolj raven odziv zvocnikov
(polozaj "Flat").

STIKALO LF: Stiristopenjsko stikalo EQ zagotavlja specificno
oblikovanje nizkih tonov. Vkljucuje ojacitev nizkih frekvenc,
kar je popolno za npr. DJ-g, ki Zelijo predvajati ve¢ nizkih tonov
(polozaj “Boost”); najbolj raven odziv zvocnikov (polozaj “Flat”);
nizko frekvencen nagnjen rez (shelving cut), ki kompenzira za
naravno povecano jakost nizkih tonov, ko je ohisje postavljeno
na stran in "zdruzeno" s tlemi (polozaj “Monitor”); in vgrajeni
visoko frekvencni filter, ki odstranjuje nizke frekvence, tako da
lahko sistemu dodamo nizkotonec za ve¢jo glasnost s splosno
uravnotezenim odzivom (polozaj “Sub”).

NAPAJALNI KABEL: Napajalni kabel prikljucite v ozemljeno
vti¢nico v skladu z napetostjo in frekvenco, navedeno na oznaki s
podatki ojacevalca, ki je na notranji levi strani ohisja, ce gledate z
zadnje strani.

GLAVNO STIKALO: To stikalo vkljuci/izklju¢i napravo.
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(2) this device must accept any interfer-
ence received, including interference that
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Fortis F-15BT zadnji plo$¢i prikazano; Fortis F-12BT ima enake znacilnosti nadzora in postavitev.

Specifikacije

PR 4575

Neprekinjeno: 500 W nizko frekvencno
Maks.: 1000 W nizko frekvencno
F-12BT: 50 Hz—20 kHz

135dB

F-12BT: En 12"

150 W visoko frekven¢no
300 W visoko frekvencno
F-15BT: 38 Hz—20 kHz

F-15BT: En 15"

Oba modela: En 1,75" visokofrekvencni kompresijski horn-zvocnik iz titana

F-12BT: 90 stopinj horizontalno, 40 stopinj vertikalno
T4A L 250V

Sirina: 38,1 cm

Sirina: 43,18 cm

F-12BT: 19,14 kg

F-15BT: 90 stopinj horizontalno, 50 stopinj vertikalno

Visina: 66 cm
Visina: 71,12 cm
F-15BT: 24 kg

Specifikacije izdelka se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Globina: 35,56 cm
Globina: 40,64 cm
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PART NUMBERS / REFERENCIAS / REFERENCE / NUMERO DAS PECAS / NUMERO PARTI / TEILENUMMERN
NUMERY REFERENCYJNE / REFERENCNI CiSLA / REFERENCNE CiSLA / REFERENCNE STEVILKE / i RES / B S

Fortis F-12BT Powered Speaker

6961200000 (120V) US
6961201000 (110V) TW
6961203000 (240V) AU
6961204000 (230V) UK
6961205000 (220V) ARG
6961206000 (230V) EU
6961207000 (100V) JP
6961208000 (220V) CN
6961209000 (220V) ROK
6961213000 (240V) MA

Fortis F-15BT Powered Speaker

6961500000 (120V) US
6961501000 (110V) TW
6961503000 (240V) AU
6961504000 (230V) UK
6961505000 (220V) ARG
6961506000 (230V) EU
6961507000 (100V) JP
6961508000 (220V) CN
6961509000 (220V) ROK
6961513000 (240V) MA
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T 0 0 0 0 0 0
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A PRODUCT OF
FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORP.
CORONA, CALIF. U.S.A.

AMPLIFICADOR DE AUDIO
IMPORTADO POR: Fender Ventas de México, S. de R.L. de CV.
Calle Huerta #279, Int. A. Col. El Naranjo. C.P. 22785. Ensenada, Baja California, México.
RFC: FVM-140508-CI0
Servicio al Cliente: 01(800) 7887395, 01(800) 7887396, 01(800) 7889433

Fender® is a trademark of FMIC.
Other trademarks are property of their respective owners.
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